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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০৬৭

১২/ তাবীক [কুেত দু'হাত হাঁটুেয়র মােঝ াপন] করা (كتاب التطبيق)
পিরেদঃ ২৩/ মুকতাদীর "রাানা ওয়ালাকাল হামদ" বলা।

আরবী

ونُسي نةَ، عقَتَاد نيدٌ، ععدَّثَنَا سح دٌ، قَالدَّثَنَا خَالح ودٍ، قَالعسم نب يلاعمسنَا ارخْبا

صل هال ِنَّ نَبا قَال ،وسا مبا عمس ،نَّها دَّثَهح نَّها ،هدِ البع نطَّانَ بح نرٍ، عيبج نب

اله عليه وسلم خَطَبنَا وبين لَنَا سنَّتَنَا وعلَّمنَا صلاتَنَا فَقَال ‏"‏ اذَا صلَّيتُم فَاقيموا

لاو هِملَيوبِ عغْضرِ الْم‏(غَي اذَا قَراوا وِربَف اممالا ربذَا كفَا مدُكحا ممولْي ثُم مَفُوفص

عكري اممنَّ الاوا فَاعكاروا وِربَف عكرو ربذَا كاو هال مجِبي ين‏ فَقُولُوا آم(ينّالالض

عمس ذَا قَالالْكَ ولْكَ بِته عليه وسلم ‏"‏ فَتال صل هال ِنَب ‏"‏ ‏.‏ قَال مَلقَب فَعريو مَلقَب

اله لمن حمدَه فَقُولُوا اللَّهم ربنَا ولَكَ الْحمدُ يسمع اله لَم فَانَّ اله قَال علَ لسانِ

نَبِيِه صل اله عليه وسلم سمع اله لمن حمدَه فَاذَا كبر وسجدَ فَبِرو واسجدُوا فَانَّ

الامام يسجدُ قَبلَم ويرفَع قَبلَم قَال نَبِ اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ فَتلْكَ بِتلْكَ فَاذَا

ملاس هل اتلَوالص اتِبالطَّي اتيالتَّح مدِكحلِ الِ قَووا نم نفَلْي دَةنْدَ الْقَعانَ عك

نْ لادُ اشْها ينحالالص هادِ البع َلعنَا ولَيع ملاس اتُهكربو هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع

الَه الا اله واشْهدُ انَّ محمدًا عبدُه ورسولُه سبع كلماتٍ وه تَحيةُ

বাংলা

১০৬৭। ইসমাঈল ইবন মাসউদ (রহঃ) ... আবূ মুসা আশ’আরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর সামেন ওয়াজ করেলন এবং আমােদরেক আমােদর কমপিত িশা িদেলন,

সালাত িশা িদেলন। িতিন বলেলন, যখন তামরা সালাত আদায় করেব, তামরা তামােদর কাতার সাজা

করেব। তারপর তামােদর একজন ইমামিত করেব। যখন ইমাম তাকবীর বলেব তখন তামরাও তাকবীর বলেব।

আর যখন ينّالالض لاو هِملَيوبِ عغْضرِ الْمغَي বলেব তখন তামরা আমীন বলেব। তাহেল আাহ তা’আলা তা

কবুল করেবন।
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আর যখন ইমাম তাকবীর বেল কু করেব তখন তামরাও তাকবীর বেল কু করেব। ইমাম কু করেব

তামােদর পূেব আর কু থেক উঠেব তামােদর পূেব। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এটা তার

পিরপুরক হেব। আর যখন ইমাম বলেব, সািময়াা িলমান হািমদাহ তখন তামরা বলেব রাানা ওয়া লাকাল

হামদ। আাহ তা’আলা তামােদর কথা নেবন। কননা, আাহ! তা’আলা তার নবীর ভাষায় বেলন, য আাহ

তা’আলার শংসা কের আাহ তা বণ কেরন। অতঃপর ইমাম যখন তাকবীর বেল িসজদায় যােব তামরা তখন

তাকবীর বেল িসজদায় যােব। কননা ইমাম তামােদর পূেব িসজদা কের আর তামােদর পূেব মাথা উঠায়। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছন, এটা তার পিরপূরক।

আর যখন বঠেকর িনকটবতী হেব তখন তামােদর থম কথা হেব-

هادِ البع َلعنَا ولَيع ملاس اتُهكربو هةُ المحرو ِا النَّبهيكَ الَيع ملاس هل اتلَوالص اتِبالطَّي اتيالتَّح
ولُهسرو دُهبدًا عمحنَّ مدُ اشْهاو هال لاا لَها نْ لادُ اشْها ينحالالص

এ সাতিট বাক হে সালােতর পিরপূরক।

English

It was narrated from Hittan bin 'Abdullah that:
He heard Abu Musa say: "The Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us and taught
us our Sunnah and our prayer. He said: 'When you pray, make your rows
straight and let one of you lead you in prayer. When the Imam says the
takbir, then say the takbir. When he recites 'Not (the way) of those who
earned Your anger, nor those who went astray' then say: "Amin" and Allah
will answer you. When he says the takbir and bows, then say the takbir and
bow. The Imam bows before you do and stands up before you do.' The
Prophet of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'This makes up for that. And when he says: "'Sami
Allahu liman hamidah (Allah hears the one who praises Him),' then say:
"Allahumma Rabbana wa lakal-hamd (O Allah, our Lord, and to You be the
praise), " Allah will hear you, for Allah has said on the lips of His Prophet
Allah hears the one who praises Him." And when he (the Imam) says" :(صلى الله عليه وسلم)
the takbir and prostrates, then say the takbir and prostrate. The Imam
prostrates before you do and sits up before you do.' The Prophet of Allah
said: 'This makes up for that. And when he is sitting, let the first thing (صلى الله عليه وسلم)
that any one of you says be: At-tahiyaatut-tayyibatus-salawatuLillah,
salamun 'alayka ayyuhanabiyyu wa rahmatullahi wa barakatuhu, salamun
'alayna wa 'ala 'ibadillahis-salihin, ashhadu an la ilaha ill-Allah wa ashhadu
anna Muhammadan 'abduhu wa rasuluh (All compliments, good words and
prayers are due to Allah, peace be upon you O Prophet, and the mercy of
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Allah and His blessings. Peace be upon us and upon the righteous slaves of
Allah. I bear witness that there is none worthy of worship except Allah and I
bear witness that Muhammad is His slave and Messenger)- seven phrases
which are the greeting of the prayer.'"

ফুটেনাট

সিহহ, মুসিলম ... ٍاتملك عبس অংশ বািতত হাঃ ৭৯৯

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20071

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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